Deutsch-franzdsische Lesung im Institut Europ’Age, Saarbriicken,
auf Einladung des Cercle ,,Franzésisch-Konversation*“

04- Marz 2070

Verlegerin und Autorin Martina M.-K. und Verlagsautorinnen stellten eine Gedicht-Auswahl
aus den einzelnen Anthologien des ETAINA-Verlags in Deutsch und Franzésisch vor
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von der ersten zweisprachigen
Anthologie 2004 ...

Kursleiterin Monique S.-B., Teilnehmerinnen und Teilnehmer:

Ein Gedicht auswahlen zum eigenen Vortrag in Franzdsisch TUH mich unbehaust
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sweisprachige Anthologie bilingue

... Uber die verschiedenen Anthologien ...
... aus Gedichtbanden v. Martina Merks ...

Marting Merks - “Krahforse
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zweisprochige RAnthologie bilingue
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... bis hin zu dieser gerade er-
schienenen Gedichtsammlung



